MOSSBERG PATRIOT SHORT ACTION & MVP 7.62 PICATINNY SCOPE
MOUNT - MOSSBERG PATRIOT SA 1-PIECE PICATINNY BASE 0 MOA

This mount comes standard with a bevel on both sides making it ambidextrous.
EGW recommends measuring the hole spacing in your receiver to confirm it
matches with the dimensions they have published. Picatinny cross slots run the
full length of the rail, which gives the shooter flexibility when mounting scope
rings and other accessories. The channel in the center reduces the overall mass
of the mount. Also, in many cases, it will not obstruct usage of factory iron sights.
Their one-piece scope mounts are the obvious choice for hunters and tactical \/
shooters alike. They machine these in their shop using one of their machining
centers. After machining, the mounts are tumbled, sand blasted, and Type Il
anodized for long lasting durability. Installation: EGW recommends 20 inch Ibs of
torque and a drip of blue loctite (loctite is sold separately). They recommend: 0
MOA - if shooting 0-500 yards 20 MOA - if shooting 500-1000 yards When
zeroing your rifle with a 20 MOA mount, they recommend zeroing at 200 yards.
The entire mount and accessories (from the mounting screws and wrench down
to the packaging) are made in the USA.

Attributes

Name: MOSSBERG PATRIOT SA 1-PIECE PICATINNY BASE 0 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000626
Mfr. No.: 45700

Action Type: Short

Color: Black

Elevation: 0 MOA

Make: Mossberg

Material: Aluminum
Model: Patriot

Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.088kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 84mm
Shipping length: 229mm
UPC: 841370112838

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die MOSSBERG PATRIOT
SHORT ACTION &amp; MVP 7.62 PICATINNY SCOPE
MOUNT

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die MOSSBERG PATRIOT SHORT ACTION &amp; MVP 7.62
PICATINNY SCOPE MOUNT. Diese Anleitung soll dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lies alle
Informationen sorgféltig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und das Beste aus deinem Produkt
herauszuholen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgst, um eine sichere Verwendung des
Produkts zu gewéhrleisten.

Uberprife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Lagere das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unsachgemafer Verwendung.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Bei Fragen oder Unsicherheiten wende dich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achte darauf, dass die Montage richtig auf deinem Gewehr installiert ist, um eine sichere Nutzung zu
gewabhrleisten.

Verwende nur die empfohlenen Montageschrauben und Werkzeuge.

Uberpriife vor der Verwendung, ob die Montage fest sitzt und keine lockeren Teile vorhanden sind.

Sei vorsichtig beim Umgang mit Werkzeugen, um Verletzungen zu vermeiden.

Wenn du beim Schiel3en auf 0500 Yards zielen mochtest, wéhle die 0 MOAMontage; fir 5001000 Yards
wahle die 20 MOAMontage.

® Stelle sicher, dass du beim Einstellen deines Gewehrs mit einer 20 MOAMontage auf 200 Yards nullst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberpriife die Lochabstande in deinem Empfanger, um sicherzustellen, dass sie mit den
vergffentlichten Abmessungen tbereinstimmen.

® Stelle sicher, dass alle Teile vorhanden sind: die Montage, Montageschrauben, ein Schlissel und die
Verpackung.

2. Installation:
® Verwende ein Drehmoment von 20 ZollPfund beim Anbringen der Montage.
® Trage einen Tropfen blauen Loctite auf die Montageschrauben auf (Loctite wird separat verkauft).
® Achte darauf, dass die Montage richtig positioniert ist und die PicatinnyQuerschlitze korrekt
ausgerichtet sind.

3. Nutzung:

® Stelle sicher, dass das Zielfernrohr sicher an der Montage befestigt ist.
* Uberpriife regelméRig die Festigkeit der Montage und des Zielfernrohrs wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemaf3 den ortlichen Vorschriften fir Elektroschrott
oder Metallabfélle.
® Stelle sicher, dass keine Teile in die Umwelt gelangen, die schadlich sein kénnten.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler. Es
ist wichtig, dass du bei Unsicherheiten oder Problemen Unterstiitzung suchst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit dem Produkt oberste Prioritéat hat. Halte dich an diese Hinweise,
um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.



MOSSBERG PATRIOT SHORT ACTION &amp; MVP
7.62 PICATINNY SCOPE MOUNT SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the MOSSBERG PATRIOT SHORT ACTION &amp; MVP 7.62 PICATINNY SCOPE
MOUNT. This product is designed to enhance your shooting experience while ensuring your safety and the safety of
others. Please read this safety instruction guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety precautions are followed during installation and use.
Always handle firearms and accessories with care.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the scope mount.
Use the appropriate tools and follow the torque specifications provided to avoid damaging the mount or the
firearm.

® Avoid using the mount in extreme weather conditions without proper checks, as this may affect the integrity of
the mount.

® Do not exceed the recommended weight limit for accessories mounted on the Picatinny rail.

® Be aware that improper installation may lead to loss of zero or damage to the scope.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools, including a torque wrench and blue Loctite (sold separately).
® Ensure that your workspace is clean and free from distractions.

2. Installation Steps

Measure the hole spacing in your receiver to confirm compatibility with the mount dimensions.
Align the mount with the holes on the receiver.

Insert the mounting screws into the holes and handtighten them.

Use a torque wrench to tighten the screws to 20 inch Ibs of torque.

Apply a drop of blue Loctite to the screws to secure them in place.

Ensure that the mount is securely installed and does not wobble.

3. Usage Guidelines

® Use the Picatinny cross slots to mount your scope rings or accessories as needed.
® |f you are using a 20 MOA mount, it is recommended to zero your rifle at 200 yards.
® Periodically check the mount and accessories for tightness and alignment.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated electronic waste recycling
facility if applicable.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the MOSSBERG PATRIOT SHORT ACTION &amp; MVP
7.62 PICATINNY SCOPE MOUNT, please refer to the manufacturer’s contact information provided on the product
packaging or documentation.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your MOSSBERG
PATRIOT SHORT ACTION &amp; MVP 7.62 PICATINNY SCOPE MOUNT. Thank you for your attention to safety.



Guide de sécurité pour le montage de lunette
MOSSBERG PATRIOT SHORT ACTION &amp; MVP
7.62

Introduction

Merci d'avoir choisi le montage de lunette MOSSBERG PATRIOT SHORT ACTION &amp; MVP 7.62. Ce guide de
sécurité a été congu pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de
sécurité de I'UE. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifiez régulierement I'état du montage et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le produit si vous soupgonnez qu'il est défectueux ou a été endommagé.

Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Suivez toutes les instructions fournies pour l'installation et I'utilisation du produit.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Evitez d'exposer le montage a des températures extrémes ou a des conditions climatiques séveéres qui
pourraient affecter sa performance.

Ne modifiez pas le montage ou ses composants de quelque maniére que ce soit.

Utilisez uniguement des accessoires et des piéces de rechange recommandés par le fabricant.

Lorsque vous installez le montage, assurezvous qu'il est correctement fixé et sécurisé avant toute utilisation.
Soyez conscient de I'environnement lors de l'utilisation du produit, notamment en ce qui concerne la sécurité
des autres personnes a proximité.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris la clé et les vis fournies.
* Vérifiez I'espacement des trous de votre récepteur pour vous assurer qu'il correspond aux dimensions
publiées par EGW.

Installation :

Placez le montage sur le récepteur en vous assurant qu'il est bien aligné.
Fixez le montage en utilisant les vis fournies, en appliquant un couple de 20 pouceslbs.

® Ajoutez une goutte de Loctite bleu sur chaque vis pour assurer une fixation solide. (Loctite vendu
séparément).

® Vérifiez que le montage est bien en place et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation :

® Pour le réglage de la lunette, si vous utilisez un montage de 20 MOA, réglezle a 200 yards.
® Testez le montage dans un environnement sOr avant l'utilisation sur le terrain.

Instructions d'élimination

Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques.
Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageéres.
Renseignezvous sur les points de collecte pour les équipements électroniques dans votre région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou le point de contact de I'UE dédié a la sécurité des produits.

Merci de votre attention et de votre engagement & utiliser le montage de lunette MOSSBERG PATRIOT SHORT
ACTION &amp; MVP 7.62 de maniére sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il supporto EGW Mossberg Patriot Short Action &amp; MVP 7.62 Picatinny Scope Mount.
Questo prodotto & progettato per garantire un montaggio sicuro e stabile delle ottiche sulla tua carabina. E
importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso del prodotto.

Controlla regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non é stato installato correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non esperte.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo gli accessori raccomandati per il montaggio sul supporto.

Non sovraccaricare il supporto con accessori non compatibili 0 eccessivamente pesanti.

Quando si utilizza il supporto, assicurati che sia fissato saldamente per evitare movimenti indesiderati.
Durante la regolazione del supporto, fai attenzione a non danneggiare il ricevitore della carabina.

Non modificare il supporto in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano, inclusi i bulloni di montaggio e le
chiavi.
® Controlla che il supporto sia compatibile con il tuo modello di carabina.

2. Installazione:

Posiziona il supporto sul ricevitore della carabina.

Misura la distanza dei fori nel ricevitore per confermare che corrisponda alle dimensioni pubblicate.
Fissa il supporto utilizzando i bulloni di montaggio forniti.

Utilizza una coppia di serraggio di 20 pollicilbs e una goccia di Loctite blu per garantire una tenuta
sicura.

® Se stai utilizzando un supporto da 20 MOA, azzera il fucile a 200 yard.

3. Uso:

Dopo l'installazione, verifica che il supporto sia ben saldo prima di utilizzare la carabina.
Monitora regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o allentamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
® Consulta le autorita locali per informazioni sui centri di raccolta per materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito web ufficiale del produttore o contatta il servizio
clienti.

Seguendo queste istruzioni, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e efficace del supporto EGW Mossberg Patriot
Short Action &amp; MVP 7.62 Picatinny Scope Mount. La tua sicurezza € la nostra priorita.



MOSSBERG PATRIOT SHORT ACTION &amp; MVP
7.62 PICATINNY SCOPE MOUNT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MOSSBERG PATRIOT SHORT ACTION &amp; MVP 7.62 PICATINNY SCOPE MOUNT tuotteen
kayttbohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat ampumaaseiden kayttéon ja varusteisiin.
limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen kaytt6a.

Kéayta vain suositeltuja asennustydkaluja ja menetelmia.

Valta tuotteen kayttamisté darimmaisissa sadolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumimyrskysséa.
Huolehdi, etta kiinnityksessa ei ole esteita, jotka voisivat vaikuttaa tahtaimen tarkkuuteen.

Ala yrita muokata tai muuttaa tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja varusteet.

Kéayta 20 tuumaa Ibs vaantda asennuksessa.

Lis&a tipan verran sinisté loctitea (loctite myydaan erikseen) kiinnityspultteihin.

Suosittelemme asentamaan 0 MOA kiinnityksen, jos ammutaan 0500 jaardia, ja 20 MOA kiinnityksen,
jos ammutaan 5001000 jaardia.

® Nollaa kivaari 200 jaardilla, kun kaytat 20 MOA kiinnitysta.

2. Kayttd

® Kun kaytat tuotetta, varmista, etté se on kunnolla kiinnitetty.
® Tarkista tAhtdimen tarkkuus ennen ampumista.
® Pida tuote puhtaana ja huollettuna parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta sekajatteen mukana.

® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja tuotteen asianmukaisesta
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. He voivat tarjota lisdohjeita ja vastata
kysymyksiisi tuotteen kaytosta ja turvallisuudesta.



Navod k bezpe€nému pouzivani montaze EGW
MOSSBERG PATRIOT SHORT ACTION &amp; MVP
7.62 PICATINNY SCOPE MOUNT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montaz EGW MOSSBERG PATRIOT SHORT ACTION &amp; MVP 7.62 PICATINNY
SCOPE MOUNT. Tento dokument obsahuje dllezité informace o bezpeéném pouZivani, instalaci a likvidaci
produktu. Prosim, peclivé si pfectéte tyto pokyny, abyste zajistili bezpecnost vasi i ostatnich.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim produktu si vzdy prectéte vSechny pokyny a varovani.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejevi znamky poskozeni.
Pouzivejte produkt pouze k ur€enému Gcelu a v souladu s pokyny vyrobce.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfed instalaci montaze se ujistéte, Zze mate spravné nastroje a materialy.

P¥i instalaci dodrzujte doporuceny to€ivy moment 20 palcovych liber.

Pouzijte modry Loctite na Srouby, abyste zajistili pevné spojeni (Loctite se prodava samostatné).
PFi nulafeni pusky s 20 MOA montazi doporucujeme nulafit na 200 yardech.

Zkontrolujte, zda montaz nezakryva pouziti tovarnich Zeleznych mifidel.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Zméfte vzdalenost otvorll ve vasi zbrani a potvrdte, Ze odpovidaji zvefejnénym rozmé&rdim montaze.
Umistéte montaz na Picatinny liStu a ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.

Pfipevnéte montaZ pomoci dodanych Sroubl a utahnéte je na doporuéeny tocivy moment.

Aplikujte kapku modrého Loctite na Srouby pro dodatecné zajisténi.

Po dokonceni instalace zkontrolujte, zda je montaz pevné uchycena a nehybna.

aprLOdRE

Pokyny pro likvidaci

® VSechny &asti produktu, véetné montaZnich Sroubl a pfislusenstvi, likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o
odpadech.

® Pokud je produkt poSkozen, dodrzujte bezpecnostni opatfeni pfi jeho likvidaci, abyste minimalizovali riziko
zranéni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotazi nebo obav ohledné& bezpecénosti produktu se obratte na odbornika nebo autorizovaného prodejce.
Doporucujeme také sledovat aktualizace a upozornéni na nebezpecné produkty prostfednictvim platformy Safety
Gate EU.

Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani vaSeho produktu.



